KARTA PRZEDMIOTU NA ROK AKADEMICKI 2020/2021

INFORMACJE OGOLNE

1. Nazwa przedmiotu ksztatcenia
Translatoryka tekstow specjalistycznych

N

Nazwa jednostki prowadzacej modut (nalezy wskazaé nazwe zgodnie ze Statutem PSW)
Wydziat Nauk Spotecznych i Humanistycznych, Zaktad Neofilologii

3. Grupa tresci ksztafcenia
(modut moze by¢ realizowany w ramach tresci ksztatcenia ogdlnego, podstawowego,
kierunkowego, specjalnosciowego lub innego)
tresci ksztatcenia specjalizacyjnego

4. Typ przedmiotu
(obowigzkowy, do wyboru)
do wyboru

5. Poziom studiow
stopnia |

6. Liczba punktéw ECTS
2

7. Poziom przedmiotu
(podstawowy, $rednio-zaawansowany, zaawansowany)
$rednio-zaawansowany

8. Rok studiow, semestr
Il rok, semestr IV-letni

9. Liczba godzin w semestrze
Wyk. Cw. L* Prj. Pbn. Zp. Pr.

30

10. Jezyk wyktadowy: polski, rosyjski

11. Wyktadowca (wyktadowcy) (imie i nazwisko, stopien naukowy oraz adres e-mailowy
wyktadowcy/wyktadowcdw prowadzacych zajecia)
Yuliya Khadyniuk, dr

INFORMACJE SZCZEGOLOWE

12. Wymagania wstepne

Znajomosc jezyka rosyjskiego na poziomie $rednio-zaawansowanym

13. Cele przedmiotu

C1 zapoznanie sie z leksyka specjalistyczng;

C2 rozwijanie zdolnosci ttumaczenia z jezyka rosyjskiego na polski i odwrotnie;

C3 rozwijanie umiejetnosci krytyki ttumaczenia;

C4 ksztattowanie sprawnosci jezykowych (rozszerzenie zasobu leksykalnego z danego kregu
tematycznego, umiejetnos¢ rozumienia ze stuchu, méwienia, czytania, pisania i ttumaczenia);

C5 rozwijanie praktycznej umiejetnosci przektadu pisemnego i ustnego réznych gatunkéw
tekstéw specjalistycznych w zakresie wybranej dziedziny;

C6 ksztattowanie swiadomosci poziomu swojej wiedzy i potrzeby jej ustawicznego pogtebiania,
w tym doskonalenia umiejetnosci jezykowych oraz umiejetnosci pracy indywidualnej i w zespole.

14. Efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych

odniesienie do
Student, ktéry zaliczyt przedmiot: kierunkowych
efektédw uczenia sie

WIEDZA
EUO1 wykazuje sie wiedzg na temat definicji i specyfiki réznych rodzajow K_W01, K_W02,
tekstéw specjalistycznych w obu jezykach; K_Wo7

EUO2 posiada wiedze na temat stownictwa fachowego z dziedziny biznesu, K_WO08, K_W09




prawa, medycyny, turystyki, mediéw itd.;

EUO3 posiada wiedze z zakresu stylistyki tekstow specjalistycznych; K_WO02

UMIEJETNOSCI

EUO4 potrafi wykorzysta¢ uporzagdkowanga, pogtebiong i rozszerzong
wiedze specjalistyczng w zakresie réznych sprawnosci jezykowych (leksyka

z danego kregu tematycznego, umiejetnos¢ rozumienia ze stuchu, K_U01, K_U02,
mowienia, czytania, pisania); K_U04, K_U07

EUO5 posiada praktyczne umiejetnosci przektadu pisemnego i ustnego
réznych gatunkéw tekstdw specjalistycznych w zakresie wybranej

dziedziny; K_U012

KOMPETENCJE SPOtECZNE

EUO06 posiada swiadomosé poziomu swojej wiedzy i potrzeby jej K_KO01, K_K03

ustawicznego pogtebiania, w tym doskonalenia umiejetnosci jezykowych
oraz umiejetnosci pracy indywidualnej i w zespole.

15. Tresci programowe

Forma zajec - éwiczenia

1) Pracai byt (obstuga komputera, rozmowy stuzbowe przez telefon, umawianie spotkan,
domownictwo).

2) Dziatalnos$¢ gospodarcza, obstuga graniczna.

3) Ubezpieczenia (samochodu, zdrowotne).

4) Transport i komunikacja.

5) Marketing i handel.

6) Ttumaczenie wybranych przyktadowych tekstéw literackich (poezja i proza).

7) Ttumaczenie dokumentow notarialnych (intercyza, upowaznienie, testament, akt
darowizny, umowa przekazania mieszkania, akty urodzenia, $wiadectwa, paszporty) oraz
innych dokumentdéw (CV, list motywacyjny, informacyjna karta firmy, raport).

8) Titumaczenie fragmentéw wybranych tekstéw prawnych.

9) Titumaczenie dokumentdw z dziedziny medycyny i nauk pokrewnych.

10) Ttumaczenie tekstow technicznych.

11) Ttumaczenie tekstéw informatycznych.

16. Narzedzia/metody dydaktyczne

1. Komentarze i objasnienia nauczyciela
2. Cwiczenia samodzielne i zespotowe w analizie morfologicznej poszczegdlnych czeéci mowy
3. Cwiczenia konfrontatywne — poréwnanie struktur gramatycznych jezyka rosyjskiego i
polskiego (ze
4. Szczegdlnym uwzglednieniem réznic systemowych)
5. Zadania domowe, utrwalajgce materiat
17. Sposoby oceny (F — formujaca; P — podsumowujaca)
F1. Prezentacja multimedialna
F2. Obecnosc i aktywnos¢ na zajeciach
P1. Kolokwium na zajeciach

P2.

Zaliczenie z oceng

18. Obcigzenia praca studenta

forma aktywnosci $rednia liczba godzin na zrealizowanie aktywnosci

Godziny kontaktowe z nauczycielem** 30+10

Przygotowanie sie do zajec i kolokwium 10




Przygotowanie prezentacji 5

Przygotowanie do zaliczenia koricowego 5
SUMA 60
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 2

DLA PRZEDMIOTU

19. Literatura podstawowa i uzupetniajaca

Literatura podstawowa:

1. Buczel A., Rosyjski w biznesie. Aktualne tematy, nagrania, stdwka i zdania, dialogi, wzory
dokumentow, Warszawa 2009.

Hajczuk R., Pycckuli a3bik 8 meduyuHe, Warszawa 2008.

Katuza M., Rosyjski jezyk prawniczy w 40 lekcjach, Warszawa 2011.

Bwin

Z., Jezyk rosyjski w biznesie dla sredniozaawansowanych, Warszawa 2007.

5. Lipinski K., Mity przektadoznawstwa, Krakow 2004.

Literatura uzupetniajaca:

1. Jopek-Bosiacka A., Przektad prawny i sgdowy, Warszawa 2007.

2. Rybinska Z., Testy egzaminacyjne dla kandydatdéw na ttumacza przysiegtego, Warszawa
2011.

3. Vassilenko N., Gérecka B., O6pa3ubi 0oKymeHmMoe 8 npednpuHUMamesibCKol
desmenbHocmu u cydonpouzeodcmese, Warszawa 2002

20. Formy oceny - szczegoty

Warunki uzyskania zaliczenia przedmiotu: zajecia kornczg sie zaliczeniem z ocena.

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnosc¢ i aktywnos¢ na zajeciach, uzyskanie pozytywnych
wynikéw z dwéch kolokwiow srédsemestralnych w formie ustnej lub pisemnej, przygotowanie
prezentac;ji.

Procentowy podziat ocenianych efektéw w kategoriach wiedza, umiejetnosci, kompetencje: W —
50%, U—33%, K—17 %

W przypadku kolokwidw opisowych, testéw, prac pisemnych stosuje sie nastepujace kryteria:

50-65% - 3,0

66-75% - 3,5

76-83% - 4,0

84-89%- 4,5

90-100% - 5,0

W przypadku kolokwiéw ustnych stosuje sie nastepujgce kryteria stanowigce ocene

stopnia osiggnietych przez studenta efektéw uczenia sie:

5.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety bez zastrzezen

4.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z pojedynczymi brakami/btedami

4.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z nielicznymi brakami/btedami

3.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z wieloma brakami/btedami

3.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z licznymi i istotnymi

brakami/btedami (minimalnie wymagany poziom osiggniecia efektu)
2.0 — zakfadany efekt uczenia sie nie zostat osiggniety

21. Inne przydatne informacje o przedmiocie

1. Bezposrednich informacji o problematyce zaje¢ i tresciach programowych udziela
prowadzacy w trakcie zajec i podczas konsultacji

2. Zajecia odbywac sie bedg w PSW w Biatej Podlaskiej

3. Zajecia odbywac sie bedg zgodnie z aktualnym planem zaje¢

4. Konsultacje odbywaé sie bedg zgodnie z obowigzujgcym terminarzem

*L — laboratorium (w przypadku zaje¢ z jezyka obcego oznacza lektorat)




**  Zajecia prowadzone z bezposrednim udziatem nauczyciela akademickiego lub innej osoby
prowadzgcej zajecia oraz konsultacje




